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v Angyalokndl csak kevesebb, mivelhogy
a’ fele dllat!”

. Czinke Ferencsz.

*

2.

Kis Janos' Versei, Hiadta Kazinczy Ferencz, T, IL III, Kotet.
Pest, Trattner Janos Tamasnil. 1815, 8.

Minekutana Kazinczy a’ maga elhinyt barat«
jainak Béréczynak és Daykdnak munkajilat lki-
ada, ime most a’ maga él6 baratjanak Superin-
tendens Kis Janosnak verseit kézli a’ publicum-
mal, melly azokat valamint mar régen ohajtotta,
ligy most nem is vette sok érom nélkil, s egy-
szersmind elleellett szomorodnia a’ Kaczinczy al-
tal iratott elébeszédnek azon tudésitisan, hogy
ezen kostiszteletii poéta kdzre eresztven poetat
muwikdjinak teljes gyiijteményet, le leép o fe-
nyes pdlydrél, mellyen hisz esztenddh olta,
a’ nemzetnek tapsoldsai alatt jdrdallt. (111 lap.)

REC. allhatatosan ast hiszi, hogy Kis az el-
50 rendii Magyar koltok szamokba tartozilc, 'sa’
leg méltébban érdemli azon kézdnséges javallast,
mellyel fogadtatott, ’s épen ezen hit inditotta
RECt arra, hogy ezen harom kitet verselet vizse
gilat ald vegye , mert midén Recensidjink illy

_igen kevés szamban jelennek meg,ills, hogy csak
@’ nagyobb Irok vétessenek itélet ala, melly if-
jainknak. mustra és tukér gyanant szolgalhas-
§0n,

Kisnelc muzaja altalaban classicusi studiumot
mutat, stylusa neld Lisimult és numerosus, in-
dilatjai hatar kézé vétettele, 's darabjain, az e-
gész hgrom koteten keresztil, bizonyos érezheto
nyugalom Smlil-el, § szomorg és enyeleg a' nél-

-
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kiil, hogy magét egészen elkapatni hagyni, egy
sz6val — His a’ Magyar Nemzetnek philosophus
poétaja.

Ezen kiadatott verselinek elsé ltetekben a’
czim lap szerént Oddk és dalok allananak. REC.
ezen czim helyébe inkabb a’ kézénségesb Literje-
désii lyrai darabok czimet tette volna, mert a’
35-d. lapon all6 Polykrat, melly Schillerbs} for-
ditatott, az ugyan onnan vétetett vashdmorbe
menéssel (49 1.),’s még mas cgy vagy lét aprobb
romanczokkal (110 és 113 1) egyiitt, bizonyosan
sem az 6ddk sem a’ dalok sorokba nem tétet~
hetnek. Igy nem a’ Schillerbél forditatott Ided-
lok is (31. L) ’s o hdzas élet’ boldogsdga
(43.1.), @ papi hivatal’ meltosdga (143. 1) s
ugyan ezt lehet mondani, hogy tsbbek elhall-
gattassanak, a' Hazinczyhoz (171. 1.) és Gr.Fe-
stetics Igndczhoz (186. 1.) irt gydnyéra daraboli-
rol is, mellyeket REC. poétai epistolaknal neve-
zett volna.

A’ két utolsé Lkistetekben Epistolak, Epigram-
mak, mesék, didacticumok ’sth. vagynak letétet-

've, ’s mind a’ harom Litetben szamos idegenhol
vétetett darabok taldlkoznal, mellyeket talan
hasznoslett volna megnevezni, mind azért, hogy
az eredeti darabokat mindenki megvalaszthassa,
mind azért, hogy a’ Liilfold ir6ji, Likbdlazok vé-
tettek, (Utz, Wieland , Schiller , Matthisson,
Schlegel sth.) publicumunk’ ’s fiatal irdink elott
mind inkabb ismereteselké legyenek. :

' A’ mi HRisnek lyrai tehetségétilleti, az & phi-
losophusi lelkébe nem ontétt a’ természet olly
langolast, melly kicsapong6 hévvel, szivet raga-
dé ’s olvaszté dalban 6mgljon-ki, s ha vagynak
is az 6 fentebb hangu énekei koszt igen szépek,
mint a’ bdlcseséghez (I kot. 244 1) o’ dicséseg
(99 1.) sth., REG. még is mindég azt fogja hin~
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mi, hogy His legszebb koszortkat azon a' palyan
szedett volna, mellyen Tibullus, a’ Rémai ked-
ves énekld, hervadatlanokat fiizott maganak. Az
Klegia (I. K. 119. 1) ’s leginkabb pedig a' IIL
kotet végén allo poetai feltetel csalhatatlantl bi-
zonyitjak REC. {téletét. Ha Kis illy csinnal ’s
illy mértékben, mint ezen utolsé vers, egy ko-
tetecskével ajandékozta volna-meg, vagy ellent
nem allvéin a’ Superintendensi fogadas, még meg-
ajandékozna a' nemzetet , minden bizonnyal a’
Magyar Literaturanak (még sok évek utan) fel-
tinendd aranykoraban is, szelid langgal hevilve
fogna &Stet egy akkori Tibull olvasni ’s mustra-
nak vilasztani, ’s egy illyen kotetnek elejébe
fognanak legméltobb jussal illeni azon szép sorok
(L. Kot. 145. 1)

— pengess az eziist hiirokon ,

Ollyan igéz6 éneket,

Melly még sok jové Szazadokon

Tul is olvasszon sziveket.

Azonban ezen Ohajtis mellett sem tagadja-
meg REC., hogy Kis nem futotta-meg a’ maga
palyajat elhalhatatlan dicséség nélkal. A’ Grof
Festetics Ignaczhoz iratott héalaadas, foképen pe-
dig a’ Hazinczy Ferenczhez készitetett Hymenae-
um ,a’ magyar kéltésnel orokre legszebb viragai
kozé fognak szamliltatni, Nem lesz a’ maradék
olly halatlan is, hogy a’ II. és IIl. Hotetben all6
moralis és satyrai darabokat elfeledje; azok Ho-
ratiusra ’s Boileaura emlékeastetik az olvasét, s
lesz id6, mikor azokra a’ Magyar olvasé publi-
cum Ugy néz majd vissza, mint most a’ Németek
Hallernek ’s Hagedornnak hasonlo foglalatu mi=
veikre, '

A’ mi Hisnek nyclvét illeti, REC. ajanlja
minden fiatal irdinknak , hogy a’ His loteteit
ezen tekintethen Studiumokka tegyék. Az 6 nyel-
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ve szép, tiszta, viligos, és egyszerii, a’ helyet,
hogy némelly fiatalok meg nem valasztatott né-
met példanyolk utan indulvén-el, dagadé, homa-
lyos, képelikel ’s helytelen tudoméanyokkal elhal-
mozott beszédet visznek irasaikba, ’s gondolat«
jaikat sokszor egészen elburkoljak, soltszor épen
iires és semmit jelenté hangokat zengenek. De
midén Hisnek Stylusa ifjainknak igy ajanltatil,
REC. mulaszthatatlan kitelességénelk ismeri, hogy
azon szollasokat is kimuatassa, mellyel Gtet meg-
botrankoztatak. Mert illetlennek leli fentebb ne-
mii poésishen az illyeket, mint L k. 2. 1. Csak
papagdji csacskasdgot ’s betydri gunyoldst le=
lek. 15. 1. beatus itlle ut prisca gens mortali-
umj;’s ugyan ott:csiirben hdgy , melly szollast o’
fentebb nemii prozaban is kikertilni. 20. L. gyen-
gen legyezik, ’s ezen ocsmany szé a’ 73. L is-
mét eléfordal. 24. 1. @’ boleseséghez iratott szép
Hymnusban : szemeidnek éli e’ helyt éle. 06. 1.

Ha mindeg csacsog is szdja,

Ha mint szent irdsra rdja

Stax ugy hallgat sem bdnom.
73. l. Hacséja a’ killomben szép dalban nagyon
gyermekes 87. |. eggyhez az értt ész tart just.
80. I. ne kacsongass pajtdsid’ médjdra,’s ez a’
sor egy lyanykanak van mondatva! go. 1. czime-
res magzatok, a’ dicséséghez iratott fennhangu
énekben alacsony. 107. 1. mi jusa és ismét

Fogadom bizony Hymennek

Dicséretet mondanak.
melly prézanak sem lenne szép,a’ papi hivatal’
méltosagarol iratott fentebb nemii énekben illet-
lenek az illyenek. 148. I. &’ fold jé! lakik drvi-
zekkel 140). 1. mert eggy istene a’ gyomra, 151.
L dlnok praktikdlds. 157. 1. meguvesztek 's sem-
mit sem husteh. 150. L frisen gyilést kell tar-
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tani. — Illyen a’ Hazinczyhoz iratott Hymenae-
umban 175. L

a’ tdvol levdre szdjdt mohon tatja,

& valét elejti;
melly az Aesopus’ tszé ebére emlékeztet. Egy
flly nagy szépségii énekben REC. megvaltoztatna
azon sort is. 170. L.

FEi derltheti-fel homloka rdnczait,
mert e’ rinczokat felhdvel vagy valami illyennel
kellene felcserélni. Ugyan e’ lapon ama’ sorban
boldog a csillaga
az artikulus elmaradta uj szépséget adott volna
a’ versnek. stb. sth.

Az epistolak pedestris mtizajok t6bb szabad-
sagot enged ugyan a’ kézonséges széllasokra néz-
ve , mint a’ k5ltés fenntebb nemei ; még is REC,
a’ Hazinczyhoz iratott epistolaban Il k. 19 L a’
paroldt kitorlstte volna, 's 40 1. a’ nyelvpritty
Elitia kelyt inkibb a' Wagner phraseolo-
gisjaban &ll6 Szdtydr széval szeretne élni. Sem
44 1. a’ Horatiushoz intéatetett szép epistolat nem
kezdette volna igy:

Horatius kedves tanitém ’s bardtom,

Menjunk @’ mezére! itt a tavasz ldtom
hol az utdlsé hemistichiumot egyedil 2’ Rim tet-
te sziilkségessé, 120 L. &’ Zsoltdrt kornyikdlnak
helyet is valami mas kitételt kellett vala keresni,
’s szinte igy III Kot. 83 1. a’ tiindskletessdg (1)
helyt. stb. REC. dhajtja, hogy a’ mi meghecsil-
hetetlen Kisiink, még egyszer adassa-ki a' maga
verseit, ’s az illy kicsinységeket eltérélvén igye-
kezzék még tokéletesb mustrat adni fiataljaink-
nak, mint most adott, ’s taldn nem fogja a’ ko-
szorikkal ékes férjfiat megbantani, ha ez ohajtas
mellé még ama’ masikat is fiizi, hogy azon ujabb
kiadasb6l némelly most felvétetett kozépszers dae
rabok is kihagyassanak, mint o’ IIl K. 76 ’s kév.

L



—( 129 )—

1. 4116 epigrammik, I K. 94, 96, 100 és 107. L.
allo darabkak, ’s még némelly misok, mellyeket
a’ Szerzonek helyes izlete legjobban ki fog ismers
hetni, ’s mellyck ezen kotetekbe talan bizonyos
tekintetekbol vétettek-fel, mint példaal Schiller-
nek ifju csekélyebb dolgozasai, verseinek Lésébb
kiadasaiba is felvétettek ; de azért a’ részre nem
hajl6 Hritikanak gancsait, Schillernek nagy neve
mellett is, nem kertilhették-el.

REC. szokéasa szerént, még azon kivansagat.
nyilatkoztatja< ki, hogy mineliutina Europanak
miveltebb nyelvein , mar Szadzadok olta rimes
verseket is mérték nélkil senki nem ir, ismerjiik-
meg mi is valahara azon versnemnel szépségeit,
mellyre legelébb Raday tanitott benniinket, ’s
mellynek mennyei hangzasat lehetetlen nem érez-
ni. Hisfaludy, Berzsenyi és Kis nagy tolélletes-
ségre vivék a' mértéktelen rimes verseket is, de
lehetetlen tagadni, hogy valamint Berzsenyinek
mértéktelen verseit az 6 mértéleseihez hasonlis
tani nem lehet: ugy Hisnek hajésdala, ’s a’ le-
begsz mdjusi szell6, szép hangolikal felilmaljik
mind az 6 tébbjeit. A’ hangoknak harmoniajok
clvalhatatlan tarsa a’ mennybdl eredt kéltésnek,
’s j6 az, ha a’ tiszta érzeménynek szavai zavar-
‘talan hangokkal hatjak-meg a’ fiilet 's ez altal
sziviinket,

' Kolcsey Ferencas

5.

‘ Physiologia medicinalis , Auctore Michaéle 4 Lenhossék , Medi-
cinae Doctore, in Hegia Scientiarum Universitate Hunga-
garica, quae Pestini est, Physiologiae et Anatomiae subli-
mioris Professore p. o. Incl. Comitatus Strigoniensis Tabu-
lae Judiciariae Adsessore , Reg. Britannicae Scientiarum Sa-
Tud. Gy, IL K, 1317. 9
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